AR-15 MOE STOCK FIXED MIL-SPEC - MAGPUL MOE FIXED MIL-SPEC
CARBINE STOCK FOR AR-15 BLACK

The MOE Fixed Carbine Stock provides a fixed, non-collapsing stock option for
carbine length buffer tubes. The MOE Fixed Carbine Stock has a slim profile,
improved cheek weld, and multiple sling attachment options, and is compatible
with the ASAP Plate and PRS Extended Rubber Butt Pad. Installation is
non-armorer and does not require the castle nut or lock plate to be removed.
Uses the Magpul Type 1 QD Sling Mount.

Attributes

Name: MAGPUL MOE FIXED MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100011565
Mfr. No.: MAG480-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Carbine,Fixed
Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.408kg
UPC: 873750007960

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 MOE Fixed MilSpec
Carbine Stock

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock von Magpul entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Stock installierst oder anpasst.

Uberprife regelmaRig den Stock und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Stock mit deinem CarbineLangen BufferRohr kompatibel ist.

® Uberschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit fir Zubehor, das am Stock montiert ist.

® Vermeide die Verwendung des Stocks unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Stelle sicher, dass alle SlingBefestigungen vor der Benutzung sicher befestigt sind.

® Modifiziere den Stock in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Drehmomentschlissels
(falls zutreffend).
® Stelle sicher, dass du in einer sicheren und gut beleuchteten Umgebung arbeitest.

2. Installationsschritte

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

* Entferne den vorhandenen Stock, falls zutreffend, indem du die Schlossmutter (falls vorhanden)
lockerst, ohne sie vollstandig zu entfernen.

Schiebe den MOE Fixed Carbine Stock auf das CarbineL&ngen BufferRohr.

Ziehe den Stock sicher fest. Fir diesen Schritt sind keine zuséatzlichen Werkzeuge erforderlich.
Befestige alle gewiinschten SlingMontagen mit dem Magpul Typ 1 QD Sling Mount.

Stelle sicher, dass der Stock sicher befestigt ist und nicht wackelt.

3. Nutzung
® Passe deinen Wangenauflage an, um eine ordnungsgemafe Ausrichtung mit deinem Ziel zu
gewabhrleisten.

® Teste die Stabilitdt des Stocks, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
® Halte immer eine ordnungsgemalfe Schiel3haltung ein, wenn du die Feuerwaffe benutzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Polymermaterialien.
® Verbrenne den Stock nicht und entsorge ihn nicht auf eine Weise, die die Umwelt schadigen kénnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stocks wende dich bitte an die von
deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktstellen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur

Hand hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezliglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die sichere
Handhabung deiner Feuerwaffe sind von groR3ter Bedeutung. GenielRe deinen neuen AR15 MOE Fixed MilSpec
Carbine Stock verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Fixed MilSpec
Carbine Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock by Magpul. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Regularly inspect the stock and your firearm for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stock is compatible with your carbine length buffer tube.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the stock.
Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Ensure that all sling attachments are securely fastened before use.

Do not modify the stock in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench (if applicable).
® Ensure you are working in a safe and welllit environment.

2. Installation Steps

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing stock, if applicable, by loosening the castle nut (if present) without removing it
completely.

Slide the MOE Fixed Carbine Stock onto the carbine length buffer tube.

Tighten the stock securely. No additional tools are required for this step.

Attach any desired sling mounts using the Magpul Type 1 QD Sling Mount.

Ensure that the stock is securely fastened and does not wobble.

3. Usage
® Adjust your cheek weld to ensure proper alignment with your sight.

® Test the stock's stability before using the firearm.
® Always maintain proper shooting posture when using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
® Do not incinerate or dispose of the stock in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock, please reach out to the
designated contact points provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have your product details available
for reference.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance. Enjoy your new AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata Fija
MOE MilSpec para AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Fija MOE MilSpec para AR15 de Magpul. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso e instalacion segura de tu nuevo producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.

Inspecciona regularmente la culata y tu arma para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros y actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la culata sea compatible con tu tubo de amortiguador de longitud carabina.

No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para los accesorios montados en la culata.
Evita usar la culata en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Asegurate de que todos los puntos de sujecion de la correa estén bien asegurados antes de usarla.

No modifiques la culata de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una llave de torque (si es
aplicable).
® Asegurate de trabajar en un entorno seguro y bien iluminado.

Pasos de Instalacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

® Retira la culata existente, si es aplicable, aflojando la tuerca de castillo (si esta presente) sin quitarla
completamente.

Desliza la Culata Fija MOE sobre el tubo de amortiguador de longitud carabina.

Aprieta la culata de forma segura. No se requieren herramientas adicionales para este paso.
Adjunta cualquier montura de correa deseada utilizando el Montaje de Correa QD Tipo 1 de Magpul.
Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.

Uso

® Ajusta tu alineacion de mejilla para asegurar una correcta alineacion con tu mira.
® Prueba la estabilidad de la culata antes de usar el arma.
® Mantén siempre una postura de tiro adecuada al usar el arma.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales plasticos y poliméricos.
No incineres ni deseches la culata de una manera que pueda dafar el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Culata Fija MOE MilSpec para AR15, por favor contacta a los
puntos de contacto designados proporcionados por tu minorista o fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu
producto disponibles para referencia.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma son de
suma importancia. Disfruta de tu nueva Culata Fija MOE MilSpec para AR15 de manera responsable.



Guide de sécurité pour la crosse fixe MilSpec AR15
MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse fixe MilSpec AR15 MOE de Magpul. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir I'utilisation et l'installation slres de votre nouveau produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Toujours manipuler les armes a feu avec précaution et suivre toutes les lois et réglementations applicables.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.

Inspectez régulierement la crosse et votre arme pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels et des mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la crosse est compatible avec votre tube de buffer de longueur carabine.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires montés sur la crosse.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® Assurezvous que toutes les attaches de sangle sont solidement fixées avant utilisation.
Ne modifiez pas la crosse de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamomeétrique (si
applicable).
® Assurezvous de travailler dans un environnement sdr et bien éclairé.

2. Etapes d'installation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez la crosse existante, si applicable, en desserrant I'écrou de chateau (si présent) sans I'enlever
complétement.

Glissez la crosse fixe MOE sur le tube de buffer de longueur carabine.

Serrez la crosse de maniére sécurisée. Aucun outil supplémentaire n'est requis pour cette étape.
Fixez toutes les attaches de sangle souhaitées en utilisant le Magpul Type 1 QD Sling Mount.
Assurezvous que la crosse est solidement fixée et ne bouge pas.

3. Utilisation
® Ajustez votre appui de joue pour assurer un bon alignement avec votre viseur.

* Testez la stabilité de la crosse avant d'utiliser I'arme.
® Maintenez toujours une posture de tir appropriée lors de l'utilisation de I'arme.

Instructions d'élimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en plastique et en

polymere.
® Ne pas incinérer ou éliminer la crosse d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse fixe MilSpec AR15 MOE, veuillez contacter les points de
contact désignés fournis par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de

main pour référence.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de votre arme sont
d'une importance capitale. Profitez de votre nouvelle crosse fixe MilSpec AR15 MOE de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Calcio Fisso
MOE MilSpec per Carabina AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Fisso MOE MilSpec per Carabina AR15 di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il calcio.

Ispeziona regolarmente il calcio e la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo tubo di buffer di lunghezza carabina.

Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori montati sul calcio.

Evita di utilizzare il calcio in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Assicurati che tutti gli attacchi della sling siano saldamente fissati prima dell'uso.

Non modificare il calcio in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un chiave dinamometrica (se
applicabile).
® Assicurati di lavorare in un ambiente sicuro e ben illuminato.

2. Passaggi per I'Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente, se applicabile, allentando il dado castello (se presente) senza rimuoverlo
completamente.

Fai scorrere il Calcio Fisso MOE sulla lunghezza del tubo di buffer della carabina.

Serrare il calcio in modo sicuro. Non sono richiesti strumenti aggiuntivi per questo passaggio.
Attacca eventuali montaggi per sling desiderati utilizzando il Magpul Type 1 QD Sling Mount.
Assicurati che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso

® Regola il tuo supporto per la guancia per garantire un allineamento corretto con il tuo mirino.
® Testa la stabilita del calcio prima di utilizzare I'arma da fuoco.
Mantieni sempre una postura di tiro corretta quando utilizzi I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti materiali plastici e polimerici.
® Non incenerire o smaltire il calcio in un modo che potrebbe danneggiare I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Calcio Fisso MOE MilSpec per Carabina AR15, ti invitiamo a
contattare i punti di contatto designati forniti dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del tuo prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il funzionamento sicuro
della tua arma da fuoco sono di fondamentale importanza. Goditi responsabilmente il tuo nuovo Calcio Fisso MOE
MilSpec per Carabina AR15.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu AR15 MOE
Fixed MilSpec

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytu AR15 MOE Fixed MilSpec firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje Twojego
nowego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palna ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepiséw i regulaciji.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg uchwytu.

Regularnie sprawdzaj uchwyt oraz swojg bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z rurkg buforowg dtugosci karabinu.

Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagi dla akcesoriow montowanych na uchwycie.
Unikaj uzywania uchwytu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Upewnij sie, ze wszystkie mocowania pasa sa pewnie przymocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj uchwytu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczenstwo i wydajnosé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny (jesli dotyczy).
® Upewnij sie, ze pracujesz w bezpiecznym i dobrze oswietlonym miejscu.

2. Kroki Instalaciji

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Jesli to konieczne, usun istniejacy uchwyt, luzujgc nakretke korony (jesli jest obecna), nie usuwajac jej
catkowicie.

Nat6z uchwyt MOE Fixed Carbine Stock na rurke buforowa dtugosci karabinu.

Dokreé¢ uchwyt pewnie. Nie sg wymagane dodatkowe narzedzia do tego kroku.

Zamocuj wszelkie pozgdane mocowania pasa za pomocg mocowania pasa QD typu 1 firmy Magpul.
Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie przymocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie
® Dostosuj podparcie policzka, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie z celownikiem.

® Przetestuj stabilnos¢ uchwytu przed uzyciem broni.
® Zawsze utrzymuj prawidtowg postawe strzelecka podczas korzystania z broni.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatow plastikowych i polimerowych.
® Nie spalaj ani nie utylizuj uchwytu w sposdb, ktéry mogtby zaszkodzi¢ srodowisku.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytu AR15 MOE Fixed MilSpec, skontaktuj sie z
wyznaczonymi punktami kontaktowymi podanymi przez swojego sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczeg6ly dotyczace produktu w celu odniesienia.



Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne
uzytkowanie broni sg dla nas najwazniejsze. Ciesz sie swoim nowym uchwytem AR15 MOE Fixed MilSpec
odpowiedzialnie.



Turvaohjeet AR15 MOE Kiintea MilSpec Karbiinipussi

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Magpul AR15 MOE Kiintedn MilSpec Karbiinipussin. T&ma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttddn ja asennukseen. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita varoen ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja saantoja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai saadat tukia.

Tarkista saanndllisesti tuki ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta tuki on yhteensopiva karbiinipituisten bufferiputkien kanssa.

Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta tukkiin kiinnitetyille lisavarusteille.

Valta tukin kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, etta kaikki olkahihnan kiinnitykset ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala muokkaa tukia millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien vaantdmomenttiavain (jos tarpeen).
® Varmista, ettd tydskentelet turvallisessa ja hyvin valaistussa ymparistossa.

2. Asennusvaiheet

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

® Poista olemassa oleva tuki, jos tarpeen, I6ysaamalld linssimutteri (jos on) ilman, etta poistat sita
kokonaan.

Liukuta MOE Kiintea Karbiinipussi karbiinipituiseen bufferiputkeen.

Kirista tuki tiukasti. Tahan vaiheeseen ei tarvita lisatydkaluja.

Kiinnitd haluamasi olkahihnan kiinnitykset kayttden Magpul Type 1 QD Olkahihnan Kiinnitysta.
Varmista, etta tuki on tiukasti kiinnitetty eika heilu.

3. Kayttd
® S&ada poskipatja varmistaaksesi oikean linjauksen tahtaimen kanssa.

® Testaa tukin vakaus ennen aseen kayttoa.
® Sailyta aina oikea ampumaasento aseen kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja polymerimateriaaleja.
* Al4 polta tai havita tukia tavalla, joka voisi vahingoittaa ymparistoa.

Lisatietoja Tukipalvelusta

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 MOE Kiintedsta MilSpec Karbiinipussista, ota yhteytta
jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamiin yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat valmiina viittaukseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseen turvallinen kaytté ovat ensisijaisen
tarkeita. Nauti uudesta AR15 MOE Kiintedsta MilSpec Karbiinipussista vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE Fixed MilSpec
Carbine Stock

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock fran Magpul. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning och installation av din nya produkt. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla tillampliga lagar och foérordningar.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av kolven.

Inspektera regelbundet kolven och ditt skjutvapen for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kolven ar kompatibel med din buffertub av karbinlangd.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgréans for tillbehdr som ar monterade pa kolven.
Undvik att anvanda kolven under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Se till att alla remfasten ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

Modifiera inte kolven pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel (om tillampligt).
® Se till att du arbetar i en sdker och val upplyst miljo.

2. Installationssteg

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

® Ta bort den befintliga kolven, om tillampligt, genom att lossa castle nut (om narvarande) utan att ta bort
den helt.

Skjut MOE Fixed Carbine Stock pa buffertuben av karbinlangd.

Dra at kolven ordentligt. Inga ytterligare verktyg kravs for detta steg.

Fast eventuella 6nskade remfasten med Magpul Type 1 QD Sling Mount.

Kontrollera att kolven &r ordentligt fastsatt och inte vobblar.

3. Anvandning
® Justera din kindstdd for att sékerstalla korrekt inriktning med ditt sikte.

® Testa kolvens stabilitet innan du anvander skjutvapnet.
® Uppratthall alltid ratt skjutstallning nar du anvander skjutvapnet.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angédende plast och polymermaterial.
® Brann eller kassera inte kolven pa ett satt som kan skada miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock, vanligen kontakta de
angivna kontaktpunkterna som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har dina
produktuppgifter tillgangliga for referens.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och séker drift av ditt skjutvapen ar av storsta
vikt. Njut av din nya AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock pa ett ansvarsfullt sitt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE FIXED MILSPEC
CARBINE STOCK

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE FIXED MILSPEC CARBINE STOCK od spole¢nosti Magpul. Tento prdivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a instalace vaSeho nového
produktu. Pfed pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.
Ujistéte se, Ze je paln& zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou pazby.

Pravidelné kontrolujte pazbu a svou palnou zbraf na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym Graddim.

Sleduijte informace o stazeni vyrobk( a bezpeénostnich aktualizacich na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Ujistéte se, Ze je pazba kompatibilni s vaSim buffer tube o délce carbine.

Nepfekracujte doporuceny limit hmotnosti vyrobce pro pfisluSenstvi namontované na pazhé.

Vyhnéte se pouzivani pazby za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji vykon.
Ujistéte se, Ze jsou vSechna uchyceni popruhu bezpecné pfipevnéna pred pouzitim.

Nemodifikujte pazbu Zadnym zplsobem, protoZe to mize ohrozit bezpe¢nost a vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shromé&zdéte vSechny potfebné néstroje pro instalaci, véetné momentového klice (pokud je to
relevantni).
® Ujistéte se, Ze pracujete v bezpe€ném a dobfe osvétleném prostfedi.

2. Kroky instalace

* Ujistéte se, Ze je palné zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

® Qdstrante stavajici pazbu, pokud je to relevantni, uvolnénim castle nut (pokud je pfitomen) bez
UpIného odstranéni.

Nasadte MOE FIXED CARBINE STOCK na buffer tube o délce carbine.

Pevneé utdhnéte pazbu. Pro tento krok nejsou potfebné zadné dalSi nastroje.

Pripevnéte jakékoli pozadované uchyceni popruhu pomoci Magpul Type 1 QD Sling Mount.
Ujistéte se, Ze je paZzba bezpecné pfipevnéna a nehoupe se.
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3. Pouzivani
® Upravte si opreni tvafe, abyste zajistili spravné zarovnani s mifidlem.

® Otestujte stabilitu pazby pfed pouzitim palné zbrané.
® Vzdy udrzujte spravnou posturu pfi pouzivani palné zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastovych a polymernich materiald.
* Nespalujte nebo nelikvidujte paZbu zptisobem, ktery by mohl poskodit Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 MOE FIXED MILSPEC CARBINE STOCK se prosim obratte na
ur¢ené kontaktni body poskytnuté vasSim prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o

produktu pro referenci.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynim. Vase bezpeénost a bezpedné pouzivani vasi palné
zbrané jsou na prvnim misté. UZijte si svou novou AR15 MOE FIXED MILSPEC CARBINE STOCK zodpovédné.



